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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
SWAMI VIVEKANAND SUBHARTI UNIVERSITY,
MEERUT-NCR, UP, INDIA
AND
HO CHI MINH CITY OPEN UNIVERSITY,
HO CHI MINH CITY, VIETNAM

| Swami Vivekanand Subharti University, Meerut-NCR, U.P,, India (hereinafter called “SVSU”) and §

the Ho Chi Minh City Open University (hereinafter called “HCMCOU?”) (hereinafter referred to
collectively as the “Partners™) starting from the common wish for academic promotions and cultural
exchanges and in the spirit of “resource sharing, mutual benefits and friendly cooperation for common
development,” hereby establish long-term relationship of cooperation in education, research and other

activities.
ARTICLE 1: AREAS OF COOPERATION

This MoU will serve as a general framework for cooperation between two institutions and is intended
to facilitate the discussion of more specific programs of collaboration. In particular, the two

institutions agree upon:

a) Mutual visits by staffs and students;

b) Exchange programs for teachers and students engaged in short-term teaching and learning
or research:

¢) Dual degree and Twinning Programs

d) Credit Transfer program in UG, PG under 2+2, 1+1, 2+1 format

e) Co-organization of international conferences, workshops and seminars;

f) Participating in jointly organized research activities;

Regular exchange of academic journals and publications; and

Promoting any other co-operation of mutual interest.
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ARTICLE 2: METHODS OF IMPLEMENTATION

a) All matters relating to every mutually agreed project, including the budget and other details,

shall be decided by both parties through negotiations on a case-by-case basis.

b) During these mutual visits, the receiving party shall provide the visiting teachers and stu-
dents with convenience of library use and other facilities, depending on the availability of
resources.

¢) The list of teachers and students for the exchange/visit programs or other projects of coop-

eration shall be decided annually by both parties through negotiation.

ARTICLE 3: ADMINISTRATIVE RESPONSIBILITY

The Office of International Students & Global Relations (hereinafter referred as “ISGR™) at SVSU,

India (Email: director.isgr@@subharti.org; global@subharti.org) and the Office of Cooperation and

Research Management at HCMCOU (Email: quan.ltt@ou.edu.vn; international@ou.edu.vn ) shall

serve as coordinators of this MoU at their respective institutions. Notification of any change in liaison

officers may be made by letter.

ARTICLE 4: FINANCE AND SERVICES

a) This MoU is not considered to be a contract creating legal and financial relationships between the
Partners, rather, it is designed as a framework to facilitate and develop any program agreements

executed between the two partners.

Further agreements concerning any programs/activities under this MoU shall provide details
concerning the specific commitments made by each part and shall not become effective until
they have been reduced to writing, executed by the duly authorized representatives of the

partners, and approved in writing by the governing boards of the partners.

The scope of the activities under this MoU shall be determined by the funds regularly available at
both institutions for the types of collaboration undertaken and by financial assistance as may be

obtained by either institution from external sources.
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d) The obligations and opportunities under this MoU are non-exclusive, and the partners may

enter into other agreements to achieve the same goals.

ARTICLE 5: VALIDITY, AMENDMENT AND TERMINATION

a) This MoU shall be made in English and shall become effective as of the date of signatures of

both partners.

This MoU may be modified through mutual discussion and consent of the two partners. Any
agreed modifications and/or amendments made during the validity period of the MoU shall be

made as appendix to this MoU.

Upon approval by each partner, this MoU shall remain in effect in five-year term and be
automatically renewed in the next five years unless any termination is raised. Termination of

the MoU shall require a minimum of six months advance notice and shall be without pena]ty.

If this MoU is terminated, neither partner shall be liable to the other for any monetary or othé?

losses which may result. Activities in progress at the time of termination of this MoU shall bg

permitted to conclude as planned unless otherwise agreed.

Signed for and on behalf of Signed for and on behalf of
Swami Vivekanand Subharti University, = Ho Chi Minh City Open University,

Meerut-NCR, U.P., India z mhpw,%tnam
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Mr. Anindya Bhanja

Director ISGR

(Office of the International Students & Global
Relations)

Contact No: +91-9007740730

For:
Gp Capt M Yakoob (Retd.)
Registrar




